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Fenix HL55 Headlamp

Technical Parameters

Assemble the Headlamp

Slide the buckle to adjust the length of the headband to fit

@

Attach the top headband mount to the headband and then attach the top
headband to the headlamp holder and the top headband mount for additional

Usage & Maintenance

* Please don't disassemble the sealed head, as doing so can

The Fenix HL55 headlamp offers four brightness levels plus
™ 900-lumen burst mode and 150-hour runtime from one 18650 ANSINEMA FL 1 (e L Burst
EN x battery or two CR123A batteries. Neutral white light means High Mid - — ursf .
superior definition and penetration in high-humidity /
Hluminate Your Adventure environments. A 116-meter carry distance reaches farther while OUTPUT 420 Lumens 165 Lumens 55 Lumens 10 Lumens 900 Lumens*
the side switch on the head is all you need for ON/OFF, output RUNTIME 3h 45min 10h 30h 150h 7 ®
selection and burst. With all-metal housing and ANSI rated, the DISTANCE T16m (Max)
HL55 matches all-season backcountry and cave exp ion.
INTENSITY 3380cd (Max) your head size.
TMPACT T
RESISTANT
% Utilizes Cree XM-L2 T6 neutral white LED with a lifespan of WATERPROOF IPX-8,underwater 2m
50,000 hours ACCESSORIES Headband,top jheadband,top headband mount and O-ring
» Uses one 18650 or two CR123A batteries Nofice lestod R8.L25 Liion 18650 ights,
% 84mm (Length) x 46mm (Width) x 48mm (Height) *When powered by wo qudlity 3V CR123A batteries, the maximum output will be up o 945 lumens.
* 115 —gram weight (excluding batteries) o ; B s Hicati
- I . ration 1Tl on:
»* Digitally regulated output maintains constant brightness et Sueyiapeciications
: " - Nominal —
% Reverse polarity protection guards against improper battery On/Off Operation Type Voltage | Usability
installation Press the side switch button on the head to activate the HL55; Fenix ARB-L2 18650 3.7V Recommended ~
» All-function switch in the head for easy and fast operation Press and hold the button on the head for 0.5 seconds to turn off Fenix ARB-L2S 18650 3.7V Recommended ~
# High output Burst mode the light. Fenix ARB-L2M 18650 a7y Recommended ~
. . Brightness Selection Non-rechargeable Battery (Lithium) | CR123A 3v Usable ~
» Made from durable aluminum alloy and stainless steel p— X stability
K X . X ' With the headlamp on, press the button on the head to change Rechargeable Baftery (Lion) 16340 37V anne
% Premium Type III hard-anodized anti-abrasive finish brightness levels in the order of High— Eco— Low— Mid. Rechargeable Battery (Li-ion) 18650 3.7v Cautious* !
» Toughened ultra-clear glass lens with anti-reflective coating Burst Mode Rechargeable Battery (LiFePO4) 16340 32v Usable ~
HL 5 5 Press and hold the button for over one second to activate the St Boneny (PePOM] teeso 22v Sarnee X

Max 900 Lumens

User Manual

Burst mode. After 30 seconds, the HL55 returns to the previous
condition.

Intelligent Memory Circuit

The headlamp memorizes the last used brightness level. The
next time you turn on the headlamp, it will light up at the last
used brightness level.

Note:
*18650 Li-lon batteries are powerful cells designed for commercial
applications and must be treated with caution and handled with care.
Quality batteries with circuit protection will reduce the potential risk for
combustion or explosion but cell damage or short circuiting are potential
risks the user assumes. We recommend using Fenix ARB-L2/L25/ L2M
18650 battery.

Battery Replacement
Unscrew the nut (opposite to the side switch) and insert the

battery follow the polar indicators. Replace the side cap and
securely fasten the nut.

cause damage to the light and will void the warranty.

» The O-ring may be worn out after using for a long time. If it
happens, please replace the O-ring with a new one to keep
the light properly sealed against water.

* Please clean the contacts of your light from time to time,
especially if the light flickers or doesn't light up. There may be
several reasons for a flickering or inoperative light:

Reason A: The battery needs replacing.
Solution: Replace the battery with positive (+) and negative (-)
terminals properly aligned.

“Reason B: The threads, PCB board contact or other contacts
are dirty.

Solution: Clean the contact points with an alcohol soaked
cotton swab.

If the above methods don't work, please contact the distributor
and refer to the warranty policy.

Product Warranty
We will replace products with manufacturing defects within 15
days of purchase and repair a light free of charge within 24
months of purchase if problems develop with normal use; if
repair is required after 24 months from the date of purchase, we
will charge for parts. The total repair fee is dictated by the cost
of the replaced materials.

Product Registration

We kindly suggest that you register your product on the official
website of Fenixlight Limited (www.fenixlight.com). You can get
an extra six-month warranty period once you have successfully
registered. By participating in an optional customer survey, you
are entered in a drawing for free Fenix products.

Warning

HL55 is a high-intensity lighting device capable of causing eye
damage. Avoid shining the light directly into the eyes.

The light will accumulate heat after working in the burst mode for
an extended period of time. In order to avoid injury, do not touch
the metal part of the light head.

FENIXLIGHT LIMITED

Tel:+86-755-20631163/83/93  Fax:+86-755-29631181
www.fenixlight.com E-maitinfo@fenixiight.com

Address: 8/F,2nd Building,DongFangMing Industrial Center,
33rd District,Bao'an, Shenzhen 518133,China
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Torcia Frontale HL55

La torcia frontale HL55 offre quattro livelli di luminosita pit
900 lumen in modalita burst e 150 ore di durata con una
batteria 18650 o due batterie CR123A. La luce bianca
neutrale significa maggiore definizione e penetrazione in
ambienti altamente umidi. Ha un fascio di 116 metri ed il
tasto laterale & tutto cio che serve per I' ON/OFF, selezione
dell’ output e burst. Con I' alloggiamento interamente in
metallo e valutazione ANSI, la HL55 & perfetta per
I" esplorazione in tutte le stagioni di zone isolate o
caverne.

% LED Cree XM-L2 (T6) con durata di 50,000 ore

»# Usa una batteria ricaricabile Li-lon 18650 o due batterie
CR123A

# 84mm (Lunghezza) x 46mm (Larghezza) x 48mm
(Altezza)

» 115g di peso (batterie escluse)

% Output regolato digitalmente — mantiene la luminosita
costante

* Protezione polarita inversa per proteggere
# dall' installazione errata delle batterie

* Tasto per tutte le funzioni sulla torcia per un utilizzo
facile e veloce

* Modalita Burst con output elevato
# Torcia fatta di alluminio aeronautico e acciaio
# Anodizzatura di tipo III con finitura anti-abrasiva

# Lente in vetro temperato ultra-trasparente con
trattamento antiriflesso

Parametri tecnici

Assemblaggio della torcia frontale

Modalita Generale
ANSI/NEMA FL 1 Burst
Alto Medio Basso Eco
OUTPUT 420 Lumen 165 Lumen 55 Lumen 10 Lumen 900 Lumen*
DURATA 3h 45min 10h 30h 150h /
DISTANZA 116m (Max)
INTENSITA' 3380cd (Max)
RESISTENZA IMPATTO im
IMPERMEABILITA’ IPX-8, impermeabile 2m
ACCESSORIES Fascp, mount per fascia e guarizione
Nota:  parameri menzional festati in laboratorio con una batteria Li-lon ARS-L2S 18650) . seconda della forcia,
- da R123A da 3V, 'output & di 945 lumen.
Utilizzo Specifiche batterie
on/off -
) Tipo Dimensione | Voltaggio
Premere il tasto laterale posto sulla torcia per accendere la HIS5 §
Premere e tenere premuto il tasto sulla torcia per 0.5 secondi per Fenix ARB-L2 18650 3.7V |Raccomandato |  ~/
spegnerla. Fenix ARB-L2S 18650 37V |Raccomandato | ~/
Selezione luminosita
) . —_— S Fenix ARB-L2M 18650 37v R date
Con la torcia accesa, premere il tasto per cambiare il livello di luminosita enix aocomendeto |~/
nell’ ordine Alto -> Eco -> Basso -> Medio. Batteria qg{;,{;;a"cab"e CR123A 3v Utilizzabile ~
Modalita Burst
Bafteria ricaricabile 16340 37V Vietato %
b ’ ) . (Li-ion)
remere e tenere premuto il tasto per un secondo per attivare la modalita PPy
Burst. Dopo 30 secondi, la HLS5 tornera alla modlaita precedente. . e”(aur_'i%?")'ca e 18650 3,7v Con cautela* !
Clrcult? di memoria |n|ellfgente - N B?‘“TVL'?FR;";HO’AT""E 16340 32V Utilizzabile ~
La torcia frontale memorizza I’ ultimo livello di luminosita utilizzato. Alla Satiera ToarcanTe P P — X
prossima accensione, il livello di luminosita sara quello utilizzato al volta (LiFePO4) i etato

precedente.

Sostituzione batterie

Svitare la vite (sul lato opposto al tasto) ed inserire la batteria seguendo
le indicazioni di polarita. Riposizionare il coperchietto e avvitare la vite.

Note £
* Lo batterie 18650 Li-ion sono batterie studiate per applicazion commerciall e devono essere
ratte con cautela e maneggiate con cura. Batterle di qualita con circulto di profezione fducono
il ischio di combustione o esplosione, ma il fischio di danni alle batterie o di corfo circulto sono
fischi potenziall che Futiizzatore i assume. Raccomandiamo 'uflizzo di batterie 18650 Fenix
ARB-L2/L25/ L2M

o

/‘.

@

Far scivolare la fibbia per regolare la lu
vostra testa.

Attaccare la banda elastica al supporto ed al mount per una maggiore stabilta.

Utilizzo e manutenzione
#Non disassemblare la testa saldata: cio potrebbe causare danni alla torcia e
rendera nulla la garanzia.

#La guarnizione potrebbe rovinarsi dopo molti utilizzi. Se cio accade,
sostituirlo per mantenere la torcia impermeabile all’ acqua.

»Di tanto in tanto pulire I contatti della torcia, specialmente se la luce noné
fissa oppure non si accende. Ci possono essere varie ragioni per una luce non
fissa o che non si accende:

Ragione A: E' necessaria la sostituzione delle batterie

Soluzione: Sostituire le batterie con le polarita positive (+) e negativa (-)
correttamente posizionate.

Ragione B: | contatti dei cavi, del circuito stampato o altri contatti sono sporchi.

Soluzione: Pulire | contatti con del cotone imbevuto di alcol.

Se | metodi citati qui sopra non bastano, contattate il distributore locale e fate
fiferimento alla garanzia

Garanzia
FENIX sostituira gli articoli con difetti di fabbrica entro 15 giomi dalla data di
acquisto e i riparera in garanzia entro 24 mesi dalla data di acquisto se i
problemi si sviluppano con utilizzo normale. Se la riparazione sara richiesta
dopo 24 mesi dalla data di acquisto, verranno addebitati unicamente i costi dei

pezzi di ricambio

Registrazione del prodotto

Si suggerisce di registrare il prodotto sul sito ufficiale Fenixiight Limited.
Ofterrete 6 mesi di garanzia aggiuntivi dopo aver concluso con successo la
registrazione.

Attenzione

La torcia frontale HL55 & un dispositivo di illuminazione ad alta intensita
che potrebbe causare danni agli occhi; evitare di puntare il fascio
luminoso direttamente negli occhi.

La torcia frontale accumulera molto calore in caso di utilizzo prolungato in
modalita turbo. Per evitare scottature, non toccare la parte metallica della

torcia.

FENIXLIGHT LIMITED

Tel:+86-755-20631163/83/93  Fax:+86-755-20631181
www.fenixlight.com E-maitinfo@fenixiight.com

Address: 8/F,2nd Building,DongFangMing Industrial Center,
33rd District,Bao'an, Shenzhen 518133,China
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Lampe Frontale Fenix HL55

La lampe frontale Fenix HL55 offre quatre niveaux de
luminosité plus un mode Burst de 900 lumens et une
autonomie de 150 heures avec une pile 18650 ou deux
piles CR123A. Une lumiére blanche neutre signifie une
définition supérieure et une pénétration dans des
environnements humides. .Une portée de 116m qui vous
amene plus loin alors que l'interrupteur latéral est tout ce
qu'il vous faut pour I'allumer ou I'éteindre, la sélection des
puissances et du mode Burst. Avec un boitier en métal et
classée ANSI, la HL55 convient pour toutes les saisons et la
spéléologie.

# Utilise une LED Cree XM-L2 T6 blanche neutre avec une
durée de vie de 50,000 heures

# Fonctionne avec une pile 18650 ou deux piles CR123A
» 84mm (Longueur) x 46mm (Largeur) x 48mm (Hauteur)
# Poids: 115g (sans les piles)

# Régulation digitale pour un éclairage constant

»# Circuit de protection de polarité pour protéger contre
une mauvaise insertion des piles

# Interrupteur toutes fonctions sur la téte pour un
fonctionnement rapide et pratique

» Mode Burst puissance forte
» Fabriqué en aluminium de qualité et acier inoxydable
# Finition anodisée et anti-abrasive type III

# Lentille en verre ultra clair avec traitement antireflet

Paramétres Techniques

Assembler la lampe frontale

Mode Général
ANSI/NEMA FL 1 Burst
Fort Moyen Faible Eco
PUISSANCE 420 Lumens 165 Lumens 55 Lumens 10 Lumens 900 Lumens*
AUTONOMIE 3h 45min 10h 30h 150h 7
PORTEE 116m (Max)
INTENSITE 3380cd (Max)
RESISTANCE AUX CHOCS m
ETANCHEITE IPX-8,s0us I'eau & 2m
ACCESSOIRES Bandeau, dessus de bandeau+ attache et joints toriques

NB:Les paramétres ci-dessus (festés en laboratoire by Fenix en utilisant une pile rechargeable ARB-L25 L

“Lorsqu'elle est alimentée avec deux piles de qualité 3V CR123A, la puissance maximale est de 945 lurhens.

Mode d'emploi

Mise en marche

Appuyer sur l'interrupteur latéral de la téte pour allumer la HL55;
Appuyer et maintenir l'interrupteur de la téte pendant 0,5
seconde pour éteindre la lampe.

Sélection des niveaux de luminosité

Lorsque la lampe frontale est allumée, appuyer sur l'interrupteur
de la téte pour changer les niveaux de luminosité dans I'ordre
suivant Fort— Eco— Faible— Moyen

Mode Burst

Appuyer et maintenir l'interrupteur pendant une seconde pour
activer le mode Burst. Aprés 30 secondes, la HL55 se remet
dans son mode précédent.

Circuit de mémoire intelligente

La lampe frontale mémorise le dernier niveau de luminosité. La
prochaine fois que vous allumez la lampe frontale, elle se remet
dans le dernier mode lumineux utilisé.

Remplacement de piles

Dévisser le capuchon (a I'opposé de l'interrupteur latéral) et insérer les
piles en tenant compte des polarités. Remettre le capuchon latéral et
bien serrer I'écrou.

ion 18650) sont approximatifs ef peuvent varier en fonction des lampes, des piles et lenvironnement.

Caractéristiques des piles

Type Dimensions| {ension, | utilisation

Fenix ARB-L2 18650 37V | Recommandé | ~/
Fenix ARB-L2S 18650 37V | Recommandé | ~/
Fenix ARB-L2M 18650 3,7V | Recommandé [ ~/
Pile Ncni[e"?g)argeable CR1Z3A av Utilisable IV
Pile Rechargeable 16340 37v Interdite X
Fle Rechardeabie 15650 o7V | Prodencer |
P e gesple 16340 sav | uisable | ~/
Pue(F:‘ch;\grgf)a"'e 18650 3.2V Interdite X

NB:
* Les accus 18650 Li-ion sont des accus puissans qui doivent étre taités avec précaution et
manipulés avec soin. Des accumulateurs de qualité munis de circuit de profection de polarité
réduisent le risque de combustion ou dexplosion mais les dommages des accus ou de court-
circult restent a lentiere responsabilité de Iutilisateur. Nous vous recommandons lutiisation des
piles Fenix ARB-L2/L25/ L2M 18650

Faites glisser la boucle pour ajuster la longueur du bandeau au diamétre de
votre tée.

@

Attacher le bandeau au support de la lampe frontale, et puis attacher le haut du
bandeau 4 la lampe frontale pour plus de stabilité

Usage et Maintenance

% Ne pas désassembler la partie scellée de la téte afin de ne pas endommager la
lampe et d'annuler la garantie.

# Le joint torique peut étre usagé aprés une utilisation prolongée. Si cela
arrive, merci de le remplacer avec un neuf afin de maintenir la lampe bien
hermétique  l'eau.

* Nettoyer les contacts de votre lampe de temps en temps, surtout si votre
lampe vacille ou ne s'allume pas. Voici quelques raisons possibles & une
lampe qui vacille ou qui ne s'allume pas:

Raison A: Les piles doivent étre changées.
Solution: Remplacer les piles (Bien insérer les piles en tenant compte des.
polarités)

Raison B: Les contacts sont sales.

Solution: Nettoyer les points de contact avec un coton tige imbibe d'alcool

Si les ci-dessus ne pas, merci de prendre
connaissance des conditions de garantie et de contacter votre revendeur
agrée.

Garantie du produit
En cas de probléme lors d'une utilisation normale, les produits défectueux seront
remplacés sous 15 jours suivant l'achat et réparés sans frais dans les 24 mois
suivant I'achat. Si une réparation s'avére nécessaire au-dela des 24 mois qui
suivent la date d'achat, nous facturerons les piéces défectueuses. Le montant

total de la réparation sera en fonction du codt des piéces & remplacer.

Enregistrement du produit
Nous vous suggérons d'enregistrer votre produit sur le site officiel de Fenixlight
Limited (www.fenixlight.com). Vous pourrez ainsi bénéficier d'une extension de
garantie de six mois une fois votre enregistrement validé. De plus en participant
a une enquéte de satisfaction, vous pourrez participer au tirage au sort vous
permettant de gagner des produits Fenix.

Avertissement

La HLSS est un dispositif d'éclairage & haute intensité capable de causer
des dommages aux yeux. Eviter de diriger directement la lumiére dans les
yeux de quelqu'un.

La lampe va accumuler beaucoup de chaleur aprés avoir fonctionner dans
le mode burst pendant une période prolongée. Afin d'éviter de se blesser,

ne pas toucher la partie métallique de la lampe.

FENIXLIGHT LIMITED

Tel:+86-755-20631163/83/93  Fax:+86-755-20631181
www.fenixlight.com E-mailinfo@fenixiight.com

Address: 8/F,2nd Building,DongFangMing Industrial Center,
33rd District,Bao'an, Shenzhen 518133,China
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Fenix HL55 Stirnlampe

Die Fenix HL55 LED Stirnlampe liefert mit ihren 4
Helligkeitsstufen bis zu 900 Lumen Helligkeit und maximale 150
Stunden Brenndauer. Dabei wird sie mit den hocheffizienten
18650 Lilon Akkus ode 2 CR123A Batterien betrieben.

Die neutralweiBe LED sorgt fiir eine moglichst gute
Farbwiedergabe, einen angenehmen Lichtkegel und weite Sicht
auch bei nebeliger Umgebung. Dabei liegt die maximale
Reichtweite bei 116 Metern.

Fenix®

Illuminate Your Adventure

x

Nutzt eine Cree XM-L2 T6 neutral white LED mit 50.000
Stunden Lebensdauer

Fiir 1x 18650 Lilon-Akku oder 2 x 3 Volt CR123A
84mm (Lange) x 46mm (Hohe) x 48mm (Tiefe)

115 Gramm Gewicht ohne Batterien

x

x

x %

Digitale Helligkeitsregelung fiir gleich bleibende Helligkeit

Schutz gegen falsch herum eingelegte Batterien

x

X

Einfache Bedienung uber nur 1 Schalter

x

Burst-Modus flir maximale Helligkeit

x

Aus langlebigem Aluminium-Legierung und Edelstahl

X

Premium Type Il hart-anodiserte Oberflache

X

Gehartete ultra-klare Linse mit Anti-Reflex-Beschichtung

HL55
Max 900 Lumen

User Manual

Technische Daten

Genereller Modus
ANSI/NEMA FL 1 Burst
Hell Mittel Dunkel Eco
HELLIGKEIT 420 Lumen 165 Lumen 55 Lumen 10 Lumen 900 Lumen*
BRENNDAUER 3h 45min 10h 30h 150h i
REICHWEITE 116m (Max)
INTENSITAT 3380cd (Max)
STOSSFESTIGKEIT 1m
WASSERDICHTIGKEIT PX-8, 2 Meter fiir 30 Minuten
ZUBEHOR Stimbarid, Uberkopfband, Halterung, O-Ring

Hinweis:Die zuvor genannten Parameter wurden im Labor mit einem Fenix ARB-L2S 18650 Akku bzw. i

Nutzung und Toschenlampe variieren

*Die Brenndauer bei der Nutzung von 2 CR123A Batterien ist abweichend. Bei der Nutzung hochwertigt

Bedienung

Driicken Sie den Schalter, um die Stirnlampe einzuschalten. Driicken und
halten Sie den Schalter fiir 0,5 um die .

fer Alkali-8atterie wie beigelegt gemessen und konnen je nach Batterie, Umgebungstemperatur,

br CR123A kann die Helligkeit bis zu 945 Lumen betragen.

Erlaubte Batterien und Akkus

Montage des Stirnband

=

%

@

Verschieben Sie die seitiichen Kunststoffésen, um die Lénge des Stimbandes
einzustellen.

Wahl der Helligkeit

Driicken Sie im eingeschalteten Zustand den Schalter kurz, um endlos
zwischen den Helligkeitsstufen Eco => Dunkel => Mittel => Hell zu
wechseln.

Burst Modus

Driicken und halten Sie den Schalter fur eine Sekunde, um den Burst-Modus
zu aktivieren. Nach 30 i i
zuvor gewahlite Helligkeit zuriick.

Memory-Funktion

Die Fenix HL55 Stimlampe merkt sich beim Ausschalten die zuletzt genutzte
Helligkeitsstufe, so dass sie in der gleichen Helligkeitsstufe wieder
eingeschaltet wird.

Batteriewechsel

Schrauben Sie den runden Deckel der Stimlampe ab. Entnehmen Sie die
eingelegte Batterien / Akku(s). Stecken Sie eine neue Batterie mit dem Minuspol
(-) zuerst in das Batterierohr ein. Drehen Sie danach wieder den Deckel zu

*18650 Li-ion Akkus starke zellen welche fur den kommerziellen
gebrauch gemacht wurden und diese mussen mit sorgfalt
behandelt werden. geschutzte markenakkus reduzieren das risiko
einer verbrennung oder explosion. Kaputte Akkus oder
Kurzschlusse sind Risiken welche beim Betrieb auftreten kénnen.

Bringen Sie die Lampenhalter am Stirmband an und zusétzlich das Uber-
Kopf-Band, um die Stabilitat zu erhdhen.

#O ffnen Sie mit Ausnahme des runden Deckels (zum
Batteriewechsel) nicht das Gehause der Stirnlampe.

# Falls der O-Ring nach langerer Zeit der Nutzung verschlissen ist,

Tvp Grone | Nominelie | Nutzbarkeit

Fenix ARB-L2 18650 37V Empfohlen N
Fenix ARB-L2S 18650 37V Empfohlen N
Fenix ARB-L2M 18650 3,7V Empfohlen ~

Lithium-Batterien CR123A 3V Nutzbar N Nutzung und Wartung

Lilon-Akku 18650 3.7V Achtung* ]
4 4 Lilon-Akku 16340 3,7V Verboten X
wechselt die in die TrerOrA 6310 32V Pef— 7
LiFePO4-Akku 18650 3,2V Verboten X
tauschen Sie diesen aus.
Achtung:

# Reinigen Sie periodisch die frei zugénglichen Kontakte der
Taschenlampe, z. B. mit Alkohol.

% Verwenden Sie nur hochwertige Batterien und Akkus
Fehler und ihre Ursachen

Beim Einschalten scheint die LED nicht oder nur mit geringer
Helligkeit:

- Wechseln Sie die Batterie gegen eine volle Batterie aus

Die Kontakte des Akkus,Batterie oder der Stirnlampe sind dreckig:
- Reinigen Sie die Kontakte z. b. mit Alkohol. Beispiel-Videos finden
Sie dazu auf der Website www.fenixlight.com von Fenix.

Sollten die Stirnlampe dann immer noch nicht einwandfrei
funktionieren kontaktieren Sie bitte den Verkaufer oder Importeur.

Produkt Garantie

Fenix tauscht innerhalb von 15 Tagen nach dem Kauf eine Lampe mit
einem Herstellungsdefekt aus. Innerhalb von 2 Jahren repariert Fenix
eine Lampe mit Herstellungsdefekt kostenlos. Nach 2 Jahren fallen fir

eine Reparatur die Teilekosten an.

Produkt Registrierung

Wir empfehlen lhnen, dieses Produkt auf der Fenix Websie
(www.fenixlight.com)zu registrieren.. Als Belohnung fiir eine
erfolgreiche Registrierung erhalten sie eine Garantieverlangerung von
6 Monaten. Sollten sie bei einer optionalen Kundenumfrage
teilnehmen, kénnen sie exclusive Fenix-Produkte gewinnen.

Warnung

Die Fenix HL55 ist eine sehr helle Stirnlampe. Leuchten Sie mit ihr
nicht Personen oder Tieren direkt in die Augen.
Insbesondere bei langerer Nutzung im Burst-Modus wird die HL55 sehr

heill. Fassen Sie sie dann nicht an den Aluminium-Teilen an.

FENIXLIGHT LIMITED

Tel:+86-755-29631163/83/93  Fax:+86-755-29631181
www.fenixlight.com E-mailinfo@fenixlight.com

Address: 8/F,2nd Building,DongFangMing Industrial Center,
33rd District,Bao'an, Shenzhen 518133,China
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